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DECYZJA KOMISJI
z dnia 20 grudnia 2007 r.

zmieniajaca decyzje 2004/407|WE w sprawie przej$ciowych zasad sanitarnych i certyfikacji zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1774/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
przywozu zelatyny fotograficznej z niektorych krajéw trzecich

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 6487)

(Jedynie teksty w jezyku angielskim, francuskim i niderlandzkim s3 autentyczne)
(2008/48/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 17742002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 3 pazdziernika 2002 r. ustanawia-
jace przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pocho-
dzenia zwierzgcego nieprzeznaczonych do spozycia przez
ludzi (), w szczegdlnosci jego art. 4 ust. 4 i art. 32 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 zakazuje przywozu
do Wspdlnoty i tranzytu przez jej terytorium produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzgcego oraz produktéw
przetworzonych, chyba, ze jest to dozwolone zgodnie
z tym rozporzadzeniem.

(2) W drodze odstgpstwa od tego zakazu ustanowionego
w rozporzadzeniu (WE) nr 1774/2002 decyzja Komisji
2004/407|WE (%) stanowi, ze Belgia, Francja, Luksem-
burg, Niderlandy i Zjednoczone Krélestwo zezwalaja na
przywoéz zelatyny produkowanej z surowcéw zawierajg-
cych kregostup bydlecy, zaklasyfikowanych jako surowiec
kategorii 1 zgodnie z tym rozporzadzeniem,
z wylacznym przeznaczeniem dla przemystu fotograficz-
nego (,zelatyna fotograficzna”) zgodnie z ta decyzja.

(3)  Franga poinformowala Komisje, ze firma Kodak
w miejscowosci Chalon sur Sadne zaprzestala przywo-
zenia zelatyny z Japonii i Stanéw Zjednoczonych
Ameryki zgodnie z decyzjg 2004/407[WE.

(4)  Ponadto forma wzoru $wiadectwa weterynaryjnego
okreslona w decyzji 2004/407/WE powinna zostaé

() Dz.U. L 273 z 10.10.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1432/2007 (Dz.U. L 320
z 6.12.2007, str. 13).

() Dz.U. L 151 z 30.4.2004, str. 11. Sprostowanie (Dz.U. L 208
z 10.6.2004, str. 9). Decyzja ostatnio zmieniona decyzjg
2006/311/WE (Dz.U. L 115 z 28.4.2006, str. 40).

dostosowana do zintegrowanego skomputeryzowanego
systemu  weterynaryjnego TRACES  wprowadzonego
decyzja Komisji 2004/292|WE (3).

(5)  Nalezy  zatem zmienic

2004/407 |WE.

odpowiednio decyzje

(6)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha ZywnoSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W decyzji 2004/407/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) artykut 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1
Odstepstwo dotyczace przywozu zelatyny fotograficznej

W drodze odstepstwa od art. 29 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1774/2002/WE Belgia, Luksemburg, Niderlandy
i Zjednoczone Krélestwo zezwalajg na przywoéz zelatyny
produkowanej z surowcéw zawierajacych kregostup bydlecy,
zaklasyfikowanych jako surowiec kategorii 1 zgodnie z tym
rozporzadzeniem, z wylacznym przeznaczeniem dla prze-
mystu fotograficznego (vZelatyna fotograficzna«) zgodnie
z niniejszg decyzja.”;

2) artykut 7 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7

Zapewnienie  zgodno$ci z  niniejsza
zainteresowane pafistwa czlonkowskie

decyzja  przez

W celu zapewnienia zgodnosci z niniejsza decyzja panstwa
czlonkowskie niezwlocznie podejmuja niezbedne $rodki oraz
podaja je do wiadomosci publicznej. Informuja o tym
niezwlocznie Komisje.”;

() Dz.U. L 94 z 31.3.2004, str. 63. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2005/515/WE (Dz.U. L 187 z 19.7.2005, str. 29).
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3) w zalacznikach I i IIl wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2008 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Krolestwa Belgii, Republiki Francuskiej, Wielkiego Ksigstwa Luksem-
burga, Krélestwa Niderlandéow oraz Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 grudnia 2007 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

W zalaczniku I i IIl wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) zalacznik I otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,ZALACZNIK I

KRAJE TRZECIE POCHODZENIA I ZAKEADY PRODUKCYJNE POCHODZENIA, PANSTWA
CZLONKOWSKIE PRZEZNACZENIA, PUNKTY KONTROLI GRANICZNEJ, PRZEZ KTORE PRZESYEKA PO
RAZ PIERWSZY ZOSTALA WPROWADZONA DO WSPOLNOTY, ORAZ ZATWIERDZONE
WYTWORNIE MATERIALOW FOTOGRAFICZNYCH

Punkt kontroli
granicznej, przez

Kraj trzeci Zaktady produkcyjne }Par;(stwok‘ ktory przesytka po | Zatwierdzone wytwornie
pochodzenia pochodzenia crionkowskie raz pierwszy zostala | materiatéw fotograficznych
praeznaczenia wprowadzona do
Wspdlnoty
Japonia Nitta Gelatin Inc. Niderlandy Rotterdam Fuji Photo Film BY,
2-22 Futamata Tilburg
Yao-City, Osaka
581 — 0024 Japonia
Jellie Co. Ltd
7-1, Wakabayashi
2-Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-city, Miyagi,
982 Japonia
NIPPI Inc. Gelatin
Division
1 Yumizawa-Cho
Fujinomiya City Shizuoka
418 - 0073 Japonia
Nitta Gelatin Inc. Zjednoczone  Krole- | Liverpool Kodak Ltd
2-22 Futamata Stwo Felixstowe Headstone Drive,
Yao-City, Osaka Harrow, MIDDX
581 — 0024, Japonia HA4 4TY
USA Eastman Gelatine Luksemburg Antwerpia DuPont Teijin

Corporation, 227 Zaventem Luksemburg SA
Washington Street, Luksemburg PO Box 1681
Peabody, L-1016 Luksemburg
MA,
01960 USA Zjednoczone  Kréle- | Liverpool Kodak Ltd

stwo Felixstowe Headstone Drive,

Gelita North America,
2445 Port Neal
Industrial Road
Sergeant Bluff,

Towa,

51054 USA

Harrow, MIDDX
HA4 4TY”
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2) zalgcznik III otrzymuje brzmienie:

LLZALACZNIK 11

WZORY SWIADECTW ZDROWIA DLA PRZYWOZU yZ KRA]OW TRZECICH ZELATYNY TECHNICZNE]J
STOSOWANE] W PRZEMYSLE FOTOGRAFICZNYM

Uwagi

a) Swiadectwa weterynaryjne dla przywozu zelatyny | ) W przypadku gdy $wiadectwo, wraz z dodatkowymi
technicznej stosowanej w przemysle fotograficznym zalgcznikami, o ktérych mowa w lit. d), zawiera
wystawiane s3 przez kraj wywozu na podstawie wiecej niz jedna strong, nalezy ponumerowa¢ kazda
wzoru zamieszczonego w zalgczniku III. Zawieraja strong — (numer strony) z (catkowitej liczby stron) —
one za$wiadczenia wymagane w przypadku kazdego na dole oraz wstawi¢ na gérze kazdej strony numer
kraju trzeciego oraz, zaleznie od sytuacji, gwarancje kodu $wiadectwa wskazany przez wiasciwy organ.
uzupelniajace wymagane w przypadku eksportujacego ) L . ) .
kraju trzeciego lub jego czesci. fy Oryginal ~ Swiadectwa musi  by¢  wypelniony

i podpisany przez urzgdowego lekarza weterynarii.

b) Oryginal kazdego $wiadectwa musi skladal si¢ W ten sposob wlasciwe wladze kraju wysylajacego
z jednej strony, obu stron kartki lub, w przypadku zapewniaja zgodno$¢ zasad wystawiania $wiadectwa
dluzszego tekstu, musi mie¢ forme¢ zapewniajaca, Ze z przepisami dyrektywy Rady 96/93/EWG.
;vrsl?g;gk&(;ielgéezcgfgi&? strony - stanowia  integralng g) Kolor podpisu powinien by¢ inny niz kolor druku. Ta

sama zasada dotyczy pieczgtek innych niz wytloczone

o) Swiadectwo musi by¢ sporzadzone przynajmniej albo znaki wodne.
w jednym z jezykéw urzedowych panstwa cztonkow- o o .
skiego UE, w ktérym w punkcie kontroli granicznej h) Oryginat .swwdectwg must by¢ .do}qczo.ny do przesylki
ma byé przeprowadzona kontrola, oraz pafstwa w punkcie kontroli granicznej UE az do momentu
cztonkowskiego UE przeznaczenia. Jednakze w razie dotarcia do  wytw6rni materialéw  fotograficznych
koniecznosci pafistwa czlonkowskie moga zezwolid przeznaczenia.
na uzycie innych jezykow, jezeli towarzyszy im
oficjalne tlumaczenie.

d) Jezeli w celach identyfikacji towaréw wchodzacych

w sklad przesylki do $wiadectwa dolaczone sg dodat-
kowe strony, powinny one tworzy¢ czg$¢ oryginatu
$wiadectwa poprzez dodanie na kazdej ze stron
podpisu i pieczatki potwierdzajacego urzedowego
lekarza weterynarii.
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SWIADECTWO ZDROWIA

dla zelatyny technicznej stosowanej w przemysle fotograficznym nieprzeznaczonej do spozycia przez ludzi,
przeznaczonej do wysyltki do Wspélnoty Europejskiej

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca 1.2, Numer referencyjny swiadectwa | .2.a
Nazwa
1.8.  Odpowiedzialna wtadza centralna
Adres
1.4, Odpowiedzialna wtadza lokalha
Tel. Nr
1.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa
g
= Adres
“E’ Kod pocztowy
Q. Tel. Nr
2
&|1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Kraj Kod I1SO | 1.10. Region Kod
= pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
3 I | I |
& 1111, Miejsce pochodzenia 1.12.

Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia

1.13.

Miejsce zatadunku

1.14. Data wyjazdu

1.15.

Srodki transportu

Samolot O Statek O
Inne O

Samochéd O

Oznakowanie:

Dokumenty towarzyszace

Kolej O

1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17. Numer(-y) CITES

1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
1.20. Masa
[.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan

Otoczenia O

Schtodzony O

Zamrozony O

1.23. Oznakawanie kontenera/nr plomby

1.24. Rodzaj opakowan

1.25. Towar certyfikowany dla

Uzycia technicznego O

1.26.

1.27. Przywéz lub dopuszczenie na teren UE 1

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek
(Nazwa naukowa)

Numer identyfikacyjny placowki
Zaktad produkeyjny

Waga netto Numer partii




L 11/22 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 15.1.2008

PANSTWO Zelatyna techniczna nieprzeznaczona do spozycia
przez ludzi stosowana w przemysle fotograficznym

Il.a. Numer referencyjny Il.b.
swiadectwa

Swiadectwo zdrowia

Ja, nizej podpisany urzednik, niniejszym o$wiadczam, ze zapoznatem sie ze zrozumieniem z rozporzadzeniem (WE) nr 1774/2002 (1) i zaswiad-

czam, ze opisana powyzej zelatyna fotograficzna:

II.1. sktada sie wylacznie z zelatyny fotograficznej do zastosowania w przemysle fotograficznym i nie jest przeznaczona do zadnego innego
celu;

I1.2. zostata przygotowana i byta przechowywana w zaktadzie zatwierdzonym, uznanym i nadzorowanym przez wiasciwy organ zgodnie z art. 18
rozporzagdzenia (WE) nr 1774/2002, ktéry nie produkuje zelatyny przeznaczonej na zywnos$é, pasze lub do innych technicznych zastosowan,
przeznaczonej do wysytki do Wspdlnoty Europejskiej;

I1.3. zostata przygotowana z produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego kategorii 3 i/lub kregostupa bydlecego zaklasyfikowanego jako
surowiec kategorii 1;

Il.4. zostata zapakowana, byta przechowywana i zostata przewieziona w zadowalajacych warunkach higienicznych;

Czescé lI: Certyfikacja

I.5. zostata wyprodukowana w procesie zapewniajgcym, ze hieprzetworzony surowiec jest:

a) przetwarzany zgodnie z metoda 1 (2) okreslong w rozdziale Ill zatacznika V do rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002 lub
b) jest poddany:
i) obrébce kwasem przez przynajmniej 2 dni, myciu woda i obrébce roztworem alkalicznym przez przynajmniej 20 dni; pH zostat
dostosowany a materiat oczyszczony za pomoca filtracji oraz poddany sterylizacji w temperaturze 138-140 °C przez 4 sekundy; lub

i) obrobce kwasem przez przynajmniej 2 dni, myciu wodg i obrébce roztworem alkalicznym przez przynajmniej 10-12 godzin; pH
zostat dostosowany a materiat oczyszczony za pomoca filtracji oraz poddany sterylizacji w temperaturze 138-140°C przez
4 sekundy;

L1 11.6. zostata zapakowana w opakowania, na ktérych widnieje napis »ZELATYNA FOTOGRAFICZNA PRZEZNACZONA WYLACZNIE DLA

PRZEMYStU FOTOGRAFICZNEGO«.

Uwagi
Czesé |:

— Rubryka 1.5: Miejscem zamierzonego przeznaczenia zelatyny fotograficznej moze by¢ wytacznie Luksemburg, Niderlandy lub Zjednoczone
Krélestwo.

— Rubryka 1.9: Kraj przeznaczenia: ma zastosowanie wytgcznie do Luksemburga, Niderlanddw lub Zjednoczonego Krolestwa.

— Rubryka 1.15: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek); nalezy
poda¢ informacje w przypadku roztadunku i ponownego zatadunku.

— Rubryka 1.23: Wskazanie konteneru/numeru pieczeci: tylko w stosownych przypadkach.
Czesé |l:
(") Dz.U. L 273 z 10.10.2002, str. 1.
(®) Metoda 1 jest nastepujaca:
»Rozdrabnianie

1. Jezeli wielkoé¢ czastek produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do przetworzenia przekracza 50 mm, musza
one zostaé poddane rozdrobnieniu przy uzyciu wlasciwych urzadzen, tak nastawionych, aby po rozdrobnieniu czastki nie byly wieksze niz
50 mm. Skutecznosé urzgdzen musi by¢ sprawdzana codziennie, a ich stan odnotowany. Jezeli kontrole wykazg istnienie czastek
wigkszych niz 50 mm, przetwarzanie nalezy wstrzymaé i dokonaé naprawy przed jego wznowieniem.

Czas, temperatura i ci$nienie

2. Po rozdrobnieniu produkty uboczne pochodzenia zwierzecego musza byé podgrzewane do temperatury ich wnetrza powyzej 133 °C
nieprzerwanie przez co hajmniej 20 min. pod ci$nieniem (bezwzglednym) co najmniej 3 baréw wytworzonym przez nasycong pare wodng;
obrébka cieplna moze byé stosowana jako proces samodzielny lub jako proces wstepny poprzedzajgcy faze sterylizacji lub proces
koncowy wystepujacy po niej.

3. Przetwarzanie moze byé prowadzone systemem wsadowym lub ciaglym«.

— Podpis i piecze¢ musza byé w kolorze innym niz kolor druku.

— Uwaga dla osoby odpowiedzialnej za zatadunek w UE: niniejsze $wiadectwo stuzy jedynie celom weterynaryjnym i musi towarzyszy¢
przesytce od punktu kontroli granicznej az do momentu, gdy przesytka dotrze do wytwdrni materiatéw fotograficznych przeznaczenia.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczeé:”




